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ANOVA Vocé quer felicita-lo por ter escolhido um dos nossos
produtos e garante a assisténcia e cooperacao que sempre distinguiu a
nossa marca ao longo do tempo.

Esta maquina € projetada para durar muitos anos e ser muito util se
usado de acordo com as instru¢des do manual. Recomendamos,
portanto, leia este manual e siga todas as nossas recomendacdes.
Para mais informacdes ou duvidas, vocé pode entrar em contato
através de nossos meios de comunicacdo web, como
www.anovamaquinaria. com.

MANUAL DE INFORMACAO SOBRE O PRESENTE
Preste atencao as informacodes fornecidas neste manual e no
dispositivo para a sua seguranca ea dos outros.
e Este manual contém instrucfes de utilizagdo e manutencao.
e Tome este manual com vocé quando vocé vai para o trabalho com
a maquina.
e Os conteudos estdo corretas no momento da impressao.
e 0 direito de fazer alteracdes a qualquer momento sem afetar
nossas responsabilidades legais sao reservados.
e Este manual é considerado parte integrante do produto e deve
permanecer com este, em caso de empréstimo ou revenda.
e Pergunte ao seu revendedor para um novo manual em caso de
perda ou dano.

MANUAL LEIA ISSO ANTES COM ATENCAO DE USAR A
MAQUINA

Para garantir que sua maquina ira fornecer os melhores resultados, leia
as regras de uso e seguranca cuidadosamente antes de usar.

Outras adverténcias:

O uso inadequado pode causar danos a maquina ou para outros
objectos.

Adaptar a maquina as novas exigéncias tecnicas poderiam causar
diferencas entre o conteudo deste manual e do produto adquirido.

Leia e siga todas as instrugdes deste manual. Rompendo estas
instrucdes pode resultar em ferimentos graves.



A rviso.

Para sua propria seguranca, leia este manual antes de operar sua nova unidade. Nao
seguir as instrucdes pode resultar em ferimentos graves. Gaste alguns momentos para se
familiarizar com seu cortador de grama antes de cada utilizag&o. Por favor mantenha este
manual em um lugar seguro, para que a informacéo esta disponivel em todos os momentos.
Se vocé der o equipamento a qualquer outra pessoa, também dar estas instru¢cbes de
operacao e regulamentos de seguranca.

Utilizacao prevista

O equipamento sO pode ser usado para tarefas para as quais foi concebido. Qualquer
outra utilizacdo € considerada impropria. O utilizador / operador é responsavel por qualquer
dano ou prejuizo de qualquer tipo causada como resultado de uma tal utilizagéo abusiva.

cortador de gasolina se destina para uso privado, ou seja, para uso em casa e
jardinagem.

uso privado do cortador de grama refere-se um tempo de funcionamento anual
geralmente ndo excede 50 horas, periodo em que a maquina é usado principalmente para
manter a pequena escala, gramados residenciais e casa jardins / hobby. instalacdes publicas,
eventos desportivos e aplicacdes agricolas / florestais estdo excluidos.

Por favor, note que 0 nosso equipamento néo foi projetado para uso em aplicacdes
comerciais ou industriais. Para sua propria seguranca, leia este manual antes de operar sua
nova unidade. Nao seguir as instrucdes pode resultar em ferimentos graves. Gaste alguns
momentos para se familiarizar com seu cortador de grama antes de cada utilizacéo. Por favor
mantenha este manual em um lugar seguro, para que a informacéo esta disponivel em todos
0s momentos. Se vocé der o equipamento a qualquer outra pessoa, também dar estas
instrucOes de operacao e regulamentos de seguranca.

Nossa garantia é nula se a maquina for utilizada em tais aplicacdes ou para efeitos
equivalentes.

Manual de instruc@es fornecido pelo fabricante deve ser mantida e consultado para
garantir que o cortador € usado e mantido adequadamente. Estas instru¢cdes contém
informacdes valiosas sobre as condi¢cdes de operacdo, manutencao e condi¢cdes de servico.

I importanteDevido ao alto risco de lesGes corporais para o usuario, o cortador de
grama nao pode ser usado para aparar arbustos, sebes ou plantas grandes, para cortar
escalada vegetacao, telhados plantada e grama cultivada em varandas, a sujeira limpa (sugar)
e detritos nos corredores, ou arvores de corte. Além disso, a maquina de cortar relva ndo pode
ser usado como um cultivador poder nivelar as zonas elevadas, tais como colinas.

Por raz0es de seguranca, o cortador ndo pode ser usado como uma unidade de transmissao
para outras ferramentas de trabalho ou kits de ferramentas de qualquer tipo.
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A AVISO:

Para sua prépria seguranca, leia este manual antes de operar sua nova unidade. Nao seguir
as instrucdes pode resultar em ferimentos graves. Gaste alguns momentos para se familiarizar
com seu cortador de grama antes de cada utilizagao.

1. O simbolo no produto (tampa traseira)

ANA =

B1 B2

D>

T
X @~

B5 B6 B7 B8
Fig. A
B.1 Leia o manual do operador.
B.2 Mantenha outras pessoas afastadas.
B.3 prestar mais atencao para as maos e pés do operador para evitar lesdes.
B.4 O combustivel é inflamavel, manter longe do fogo. Nao adicione combustivel com a
maquina em funcionamento.
B.5 de vapores toxicos; Nao opere dentro de casa.
B.6 Ao cortar a relva, por favor use 6culos e tampdes para defender o operador.
B.7 A reparacéao, visite a vela de ignicao, e depois de reparacdo como o manual de operacéo.
B.8 Atencao: O motor esté quente.

=k

DANGER

KEEP HANDS and FEET AWAY

Figura B: etiqueta de seguranca encontrado na cortador: maos e pés manter afastado.
Aviso: Mantenha os sinais de seguranca claras e visiveis no computador. Substituir
sinais de seguranca se em falta ou ilegivel.

2. GERAL NORMAS DE SEGURANCA

AAVISO: Cgalinha use gasolina ferramentas, vocé deve sempre seguir precaucdes basicas
de seguranca, incluindo o seguinte para reduzir o risco de lesdes pessoais graves e / ou danos
a unidade. Leia estas instrucdes antes de utilizar este produto e guarde estas instru¢des para
referéncia futura.

AAVISO: Este equipamento produz um campo electromagnético durante o funcionamento.
Isto pode, em algumas circunstancias campo interferir com implantes médicos activa ou
passiva. Para reduzir o risco de ferimentos graves ou fatais, recomendamos pessoas com
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implantes médicos a consultar o seu médico e o fabricante do médico implante antes de operar
esta maquina.

treinamento

e Leia atentamente as instrugdes. Ele deve se acostumar com os controles eo uso adequado
do equipamento;

e Nunca permita que criangas ou pessoas nao familiarizadas com estas instrugdes para usar o
cortador. Os regulamentos locais podem restringir a idade do operador;

e Nunca cortar enquanto as pessoas, especialmente criangas, ou animais de estimacéo estao
nas proximidades;

e Note-se que o operador ou usuario é responsavel por acidentes ou danos a outras pessoas
ou sua propriedade.

e Os operadores devem receber formagéo adequada sobre a utilizagao, regulagao e operacao
da maquina, incluindo as operacdes proibidas.

preparacao

e Durante o corte, sempre usar sapatos e calgas compridas. N&o use o equipamento com 0s
pés descalcos ou usar sandalias abertas.

e Inspecione a area onde vocé ira utilizar o seu computador e remover todos os objetos, como
pedras, brinquedos, varas e arames que podem ser lancadas pela maquina.

e AVISO - A gasolina é altamente inflamével.

- Guarde o combustivel em recipientes projetados especificamente para esta finalidade.

- Lugar de combustivel apenas ao ar livre e ndo fume durante o processo de recarga.

- Adicionar combustivel antes de ligar o motor. Nunca retire a tampa do tanque de combustivel
ou adicionar gasolina quando o motor estiver funcionando ou quando o0 motor estiver quente;

Se a gasolina for derramado, nao tente ligar o motor, mas afastar a maquina da area de
derrame e evitar a criacdo de qualquer fonte de ignicao até os vapores se dissipado gasolina.

- Substituir todas as tampas do tanque de combustivel e o recipiente de forma segura.

e Substitua os silenciadores defeituosos.

e Antes da utilizacdo, sempre inspeccionar visualmente para as laminas, o parafuso da lamina
e cortador de montagem nao estdo gastos ou danificados. Substituir laminas e parafusos
desgastadas ou danificadas em grupos, para manter o equilibrio.

operagao

e Nao opere 0 motor num espaco restrito onde os gases perigosos podem acumular-se
mondxido de carbono.

e Aviso! Nao use o cortador quando existe o risco de trovoada.

e Recomenda-se limitar a duracao da operacéo, para minimizar o risco de ruido e vibracao.
e Tenha cuidado ao usar o cortador em encostas e perto de declives acentuados, valas ou
aterros.

e Corte apenas a luz do dia ou a luz artificial boa.

e Evite utilizar o equipamento na grama molhada, onde possivel.

e Certifique-se sempre de sentar-se nas encostas.

e Walk, nunca ficar.

e Para maquinas rotativas de roda, cortar toda a face da encostas, nunca para cima e para
baixo.

e Seja diregdo mudanca cuidado em encostas final.

e Ndo corte encostas excessivamente ingremes.

e Tenha muito cuidado com a volta ou puxar o cortador para vocé.

e Pare a lamina se vocé precisa inclinar o cortador de transportes ao atravessar superficies
diferente de grama e transportar o cortador de e para a area a ser cortada.

e Nunca opere o cortador com guardas defeituosos ou sem dispositivos de seguranca, por

-6-



exemplo, deflectores e / ou coletores de grama.

e Atencao: O cortador de grama nao deve ser operado sem a guarda ou auto-fechamento toda
protetora abertura de descarga gramado.

e Nao altere as configuragbes do regulador do motor ou sobrecarregar o motor.

e Nao modificar ou alterar qualquer ajuste de vedagao para controlar a velocidade do motor.
e sistemas ou dispositivos de segurancga do cortador nao deve ser manipulado ou desativado.
e Disengage todas as laminas e embreagens unidade antes de ligar o motor.

e Ligue o motor cuidadosamente de acordo com instrugcées e com os pés bem afastados das
laminas.

e N&o incline o cortador quando ligar o motor.

e Nao ligue o motor quando em pé na frente da calha de descarga.

e N&o coloque as maos ou os peés perto ou debaixo de pecgas rotativas. Fique longe da abertura
de descarga em todos os momentos.

e Elevacao Nunca ou levar um cortador de grama, enquanto o motor esta funcionando.

e Desligue o motor e desligue o fio da vela de ignic&o, certifique-se de que todas as pecas
moveis tenham parado completamente e, se houver chave, remova a chave nos seguintes
casos:

- Antes da limpeza ou obstrucfes desentupimento conduta;

- Antes de verificar, limpar ou a trabalhar no cortador;

- Depois de bater em um objeto externo. Inspecione o cortador de grama por danos e fazer
reparos antes de reiniciar e operar o cortador de grama;

- Se o cortador comecar a vibrar anormalmente (verifique imediatamente);

e Desligue o motor e desligue o fio da vela de ignicao, certifigue-se de que todas as pecas
moveis tenham parado completamente e, se houver chave, remova a chave:

- Sempre que vocé deixar a maquina de cortar relva;

- Antes de combustivel colocacao;

e Reduzir a posi¢cao do acelerador durante a paragem do motor, se o motor € provido de uma
valvula de fecho, fechando a passagem de combustivel para o fim da colheita;

Manutenc&o e Armazenamento

e Mantenha todas as porcas, parafusos e parafusos apertados para garantir que o
equipamento esta em condicdes de trabalho seguras;

e Nunca guarde o equipamento com gasolina no tanque dentro de um edificio onde os vapores
podem alcancar uma chama ou faisca;

e Deixe o motor esfriar antes de armazenar em qualquer recinto; limpo e realizar a manutencao
do cortador antes de guardar.

e Para reduzir o risco de incéndio, mantenha motor, silenciador, compartimento da bateria e
tanque de gasolina livre de grama, folhas ou graxa excessiva,

e Verificar frequentemente o depdsito de relva nao esta presente desgaste e deterioracao;

e Substitua as pegas gastas ou danificadas para a seguranga;

e Se o tanque de combustivel tem de ser drenado, isso deve ser feito ao ar livre.

e manutencdo inadequada, o uso de componentes de ndo-conformidade de substituicdo ou
remocdo ou modificacdo de componentes de seguranca podem danificar o cortador e sério
operadores de danos.

e Use apenas as laminas e pecas de reposicao recomendados pelo fabricante. O uso de
pecas nao originais podem danificar os trabalhadores da maquina e danos. Mantenha o
cortador de grama em boas condi¢des de funcionamento.

e Se o dispositivo ndo funcionar parar lamina, contact center servigo a pedir ajuda.

AVISO: Nao toque na lamina rotativa.
AAVISO: Reabastecer em uma area bem ventilada com o motor parado.
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3. DESCRICAO DAS PECAS

Fig.1

1. al¢a superior

2. Manga de controlo de
travagem
3. aperto de arranque

4. Cabo de Guia

5. coletor de grama

6. alavanca de ajuste de altura

7. Cubra

inclui
A: chave de velas

8. Aleta laterais (modelos controle de freio 15. Handle
disponiveis)

9. Bujia 16. calha de descarga lateral
10. tampa de 6leo 17. Cunha acolchoado

tampa 11. Combustivel

12. bracadeira de cabo

13. alavanca de travamento

14. O acelerador alavanca do
acelerador



4. INFORMACAO TECNICA

5. MONTAGEM

Imodelo CC246M
Tipo de motor MA135
automotora NO
Cilindrada 135 cm3
Poténcia nominal 2.4kW

argura Hojilla 460 milimetros
velocidade nominal 2800 / min
Capacidade do tanque de 1.2L
combustivel

recolhedor capacidade 60L

Peso liquido 35 kg

ajuste de altura

25-75mm 10 Ajustando

nivel garantido de pressao sonora
na posicao do operador

ISO 5395-1 anexo De acordo com
A norma EN 1ISO 5395-2 e F, EN
ISO 4871)

83 dB (A)
(K =3 dB (A))

nivel de poténcia sonora medido

som nivel de poténcia garantida
Em 2000/14 / CE)

93dB (A) = K 2.02dB (A)
96dB (A)

vibracao
ISO 5395-1 anexo Segundo EN
SO 5395-2 e G)

6.721m [/ s
K=15m/s2

5.1 MANGO FOLDING

1. Coloque a pega inferior no corpo da unidade com uma chave adequada. (Figura 2A) 2. Levantar as duas
alavancas de bloqueio para libertar o punho superior para plegar.3. Empurrar a alavanca de bloqueio para
fechar a pega na posicéo de operacao. (Figura 2B) 4. Ajustar a tenséo rodando a porca com uma chave.
(Figura 2B) 5. Lugar bragadeira na posi¢éo indicada e ligar o cabo. (Figura 2C)

=N

Fig. 2A a Fig. 2B Fig. 2C




5.2 MONTAGEM E REMO(;AO DA GRAMA COLLECTOR
1. Montagem: Levante a tampa traseira e engatar o coletor de grama na parte traseira da maquina. A Fig.
3A2. Para remover: aderéncia e levantar a tampa traseira, retire o coletor de grama.

Fig.3a Fig.3b
PUNHO 5,3 ARRANQUE

Mover o motor pega de arranque guiar a corda.

Fig.4

ALTURA DE CORTE 5,4

Aplicar pressao para fora para desengatar a alavanca de fecho. Mover a alavanca para a frente ou para tras
para ajustar a altura. (Fig.5)

A Fig. 5

7. INSTRUCOES DE OPERACAO

7.1 ANTES DE COMECAR
Execute motor de servico com gasolina e 6leo conforme as instru¢gdes no manual que é embalado em seu
cortador. Leia atentamente as instrugdes.

AAVISO! A gasolina é altamente inflamavel.

Guarde o combustivel em recipientes projetados especificamente para esta finalidade.

Refuel somente ao ar livre, antes de ligar o motor e ndo fume durante o abastecimento e tratamento de
combustivel.

Nunca retire a tampa do tanque de combustivel ou adicionar gasolina quando o motor estiver funcionando ou
guando o motor estiver quente.

Se a gasolina for derramado, néo tente ligar o motor, mover a maquina longe da area de derrame e evitar a
criacdo de qualquer fonte de ignicdo até os vapores se dissipado gasolina.
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Substituir todos os tanques de combustivel e tampas dos recipientes hermeticamente.
Antes de inclinar o cortador para manter o 6leo de lamina ou dreno, remova o tanque de combustivel.

A AVISO: Nunca encha o interior do tanque de combustivel com o motor em funcionamento ou até que o
motor tenha arrefecido durante pelo menos 15 minutos depois de ter trabalhado.

7.2 Para ligar o motor e anexar o LAMINA

1. A unidade esta equipada com uma manga de borracha na extremidade da vela de ignicdo, assegurar que
a alca de fio na extremidade do cabo da vela (dentro da manga de borracha) é presa de forma segura ao
longo da ponta de metal da vela de ignig&o .

2. o arranque a frio, girar a alavanca do acelerador da posicéo do acelerador I\! (Fig. 8A)

Um aquecimento do motor em funcionamento, rode a alavanca do cal¢o o acelerador para . (Fig. 8A)

3 .. Ficar atras da unidade, agarrando a alavanca de controle e segurar o travdo contra o manipulo superior,
como mostrado na Fig. 8B.

4. Segure a alca do motor de arranque, como mostrado na Fig.8b e elevador rapidamente. Lentamente
retorne a guia corda parafuso apés o motor arrancar.

5. Solte a alavanca de controle do freio para parar o motor e lamina. (Fig.8C)

v
Fig.8a Fig.8b

Fig.8C
ALigue 0 motor cuidadosamente de acordo com instrucdes e com os pés bem longe da lamina.

ANéo incline o cortador quando ligar o motor. Comece o cortador em um nivel, grama alta superficie livre
ou obstaculos.

AMantenha as maos e os pés afastados das pecas rotativas. Nao ligue o motor quando em pé na frente
da abertura de descarga.

7.3 PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS

Durante a operacao, segure a al¢a de freio com as duas maos.

ANotaz Durante a operacao, quando a alavanca do freio é liberado, o motor ira parar e, portanto,
interromper a operacgao do cortador.

AAVISO:Para evitar qualquer partida acidental do cortador, ele vem equipado com um freio motor que
devem ser removidos antes que o motor pode ser iniciado. Quando a alavanca de controle é liberada o motor
deve retornar & sua posicao inicial, na qual o motor desliga-se automaticamente.

Nota: freio motor (alavanca do freio): Use a alavanca para parar o motor. Na versao a alavanca, o motor ea
lamina ir4 parar automaticamente. Corte, segure a alavanca na posicéao de trabalho. Antes de comecar a
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cortar verificagdo alavanca de iniciar / parar varias vezes para se certificar de que esta funcionando
corretamente. Verifique se a tensdo do cabo pode ser operado sem problemas (ou seja, ndo esté preso ou
torcida de qualquer maneira)

7.4 Para parar o motor
CUIDADO: A lamina continua a girar por alguns segundos depois de desligar o motor.
1. Solte alavanca de controle do freio para parar o motor e l[amina. (Fig. 9)

2. Desligar e aterrar a cabo de vela, tal como indicado no manual do motor para evitar o arranque acidental
enguanto o computador é automatica.

(

Fig.9

7,5 LIGACAO PARA movimento automatico
Aderéncia alavanca de controle de auto-unidade, o cortador move-se automaticamente para a frente de
cerca de 3 km / h (Fig. 10), libertar o identificador de auto-conduc&o, o corta-relva vai parar de se mover.

Fig.10

ACUIDADO: Seu cortador de grama € projetado para cortar a altura de um normal residencial de ndo mais de 250 try
mm.No grama cortada seco ou molhado invulgarmente elevado (por exemplo grama) ou pilhas de folhas. Detritos podem
acumular-se na plataforma do cortador ou contacte o escape do motor, o que representa um potencial risco de incéndio.

7.6 Para melhores resultados no tribunal

Limpar os detritos no gramado. Certifiqgue-se o gramado esta livre de pedras, paus, arames ou outros objetos
estranhos que poderiam ser acidentalmente jogadas pelo cortador em qualquer dire¢cdo e causa ferimentos
graves para o operador e outros, bem como danos materiais e objectos que nos rodeiam. N&o cortar relva
molhada. Para eficaz ndo cortar cortar relva molhada que tende a manter a parte inferior da tampa evitando o
corte adequado das aparas de relva. ndo mais do que cortar 1/3 do comprimento da relva. corte
recomendado Mowing é 1/3 do comprimento da grama. A velocidade do piso tera de ser ajustada de modo
que os cortes podem ser uniformemente dispersa no gramado. Para um corte particularmente pesado em
grama de espessura, pode ser necessario utilizar uma velocidade mais lenta para se obter um corte limpo
ordenadamente. Um grama de corte a longo ser necessario cortar a relva em duas passagens, para baixo a
outra folha de 1/3 do comprimento para o segundo corte e, talvez, um padrdo de corte diferente, que foi
usado pela primeira vez. Corte sobrepostas cada passo também vai ajudar a limpar qualquer cultura
remanescente disperso no campo. O cortador deve ser sempre operada em plena aceleracdo para obter o
melhor corte e deixa-lo fazer o trabalho da forma mais eficiente colheita. Limpe o fundo do baralho.
Certifique-se de limpar o fundo da plataforma de corte apds cada utilizacdo para evitar um acimulo de
grama, o que impede o preenchimento adequado. folhas cortadas. A colheita das folhas também pode ser
benéfico para o seu gramado. Quando cortar as folhas, verifique se eles estdo secos e muito grosso ndo séo
no gramado. N&o espere que todas as folhas estao fora das arvores antes de cortar.

AAVISO: Se vocé encontrar um objeto estranho, desligue o motor. Remova o cabo da vela, inspecionar
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completamente o cortador por qualquer dano e reparar os danos antes de reiniciar e operacional. vibragcao
extensivo do cortador durante a operacdo é uma indicacdo de danos. A unidade deve ser inspeccionado e
reparado rapidamente.

7.7 GRAMADO COLLECTOR

Ha uma janela na tampa traseira. Vocé pode ver a condi¢cdo do coletor de grama através da
janela. Se o receptor esta cheio de grama, ele vai esvaziar e limpar a bolsa, verifique se ele
esta limpo e certificar-se de sua tela é ventilado.

=

A Fig. 11

7,8 TAMPA

A parte inferior da plataforma de corte deve ser limpa apés cada utilizacdo para evitar o acimulo de aparas
de relva, folhas, sujeira ou outras matérias. Se deixar acumular esses residuos serédo convidados a oxidacdo
e corrosao, e pode impedir o0 assinante adequada. A tampa pode ser feita pela inclinacdo do cortador de
raspagem e com uma ferramenta adequada (garantir que o fio da vela de ignicéo é desligado).

7.9 INSTRUCOES PARA ajuste de altura

CUIDADO: Nao faga quaisquer ajustes em tempo para o cortador sem antes desligar o motor e desconecte o
cabo da vela.

CUIDADO: Antes de mudar a altura de corte, parar o cortador e desligar o fio da vela de ignicao.

Seu cortador de grama é equipado com uma altura alavanca central oferece ajuste de 10 posi¢oes.(Fig.12)
A altura (folha ao ch&o) pode ser ajustada a partir de 25 mm a 75 mm (10 posicdes de altura).

1. Pare o cortador e desligar o fio da vela de igni¢cdo antes de mudar a altura de corte do cortador.

2. O centro de alavanca ofertas de ajuste de altura 10 posi¢des de altura diferentes.

Para alterar a altura da roda traseira, apertar a alavanca de ajuste na direco da roda, movendo-o para cima
ou para baixo até que a altura seleccionada.

Posicéo 1: 25mm

Posicéo 10: 75 milimetros. (Fig.12)

A Fig. 12

8. INSTRUCOES DE MANUTENCAO

SPARK
S6 use substituicdo vela original. Para melhores resultados, substitua a vela de igni¢cdo a cada 100 horas de
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uso.

PASTILHAS DE FREIO
Verificar e / ou substituir as pastilhas de freio do motor em agente de servico regular apenas pecas originais
pode ser usado como um substituto.

9. INSTRUCOES DE LUBRIFICACAO

ACUIDADO: vela de ignicdo Disconnect antes da reparacao.

1. RODAS - Lubrifique os rolamentos de esferas em cada roda ao menos uma vez por temporada com um
Oleo leve.

2. MOTOR - Siga o0 manual do motor para obter instrucfes de lubrificacao.

10. LIMPEZA

ACUIDADO: N&o limpe a mangueira do motor. A agua pode danificar 0 motor ou contaminar o sistema de
combustivel.

1. Limpe a tampa com um pano Seco.

2. Mangueira limpa sob a cobertura inclinando o cortador para que a vela de ignicdo é para cima.

10.1 LIMPEZA DE AR DO MOTOR

ACUIDADO: N&o permita que sujeira ou poeira da tampa do filtro de ar. O filtro de ar elemento de
espuma do motor deve ser reparado (limpo) apés 25 horas de cortar relva normal. O filtro devera ser limpo
regularmente se o cortador é usado em condicdes secas, empoeirados.

Para limpar o ar MOTOR FILTRO

1. Pressionar para baixo na direccdo das duas abas na parte superior da cobertura do filtro. (Fig. 13A)
2. Retire a tampa do filtro.

3. lavagem do elemento de filtro com agua e sab&o. GASOLINA NAO USE!

4. sopro elemento do filtro de ar.

5. Local SAE30 gotas de 6leo na espuma filtro e espremer dificil de remover 0 excesso.

6. Substituir filtro.

ANOTA: Substitua o filtro se desgastado, quebrado, danificado ou nédo pode ser limpo.

Filter element

Filter cover

Fig.13A Fig.13B

LAMINA DE CORTE 10,2

ACUIDADO: Certifique-se de desligar e aterre o fio da vela de igni¢cdo antes de trabalhar com a lamina de
corte para evitar a partida acidental do motor. Proteger as maos usando luvas grossas ou um pano para
segurar as laminas de corte. Tal como especificado no manual do motor ligado. Remover o parafuso
sextavado e lamina de maquina de lavar e de fixa¢do do adaptador lamina & cambota do motor. Remover o
adaptador da lamina e da cambota.
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AAVISO: inspeccionar periodicamente o adaptador da lamina para rachaduras detectar, especialmente se
vocé encontrar um objeto estranho. Substitua quando necessario.

Para melhores resultados, a lamina deve ser afiada. A lamina pode ser afiado por moagem ou remové-lo e a
apresentacdo da aresta de corte, mantendo-o mais préximo possivel do bisel original quanto possivel. E
extremamente importante que cada aresta de corte recebe uma quantidade igual de moagem para evitar
uma lamina desequilibrada. Um balanco incorrecta fara com que a vibracao excessiva que ir4 causar danos
ao motor e cortador. Certifiqgue-se de equilibrar cuidadosamente a lamina ap6s sharpening. A lamina pode
ser testado para o equilibrio, equilibrando sobre uma chave de fenda eixo round. Remover o metal do lado
pesado até uniformemente equilibrado.

Antes de voltar a montar a lamina e o adaptador da lamina para a unidade, lubrificar a cambota do motor e a
superficie interior do adaptador da lamina com petréleo leve. Inserir a chave no adaptador da lamina e
instalar o adaptador da lamina sobre o veio de manivelas do motor anilha de impulso sobre o adaptador da
lamina e instalar a 1amina, ver Figura 14. Colocar a lamina com o numero de peca orientada para fora do
adaptador. Alinhar a maquina de lavar sobre o parafuso sextavado lamina e insercdo. Apertar o parafuso
hexagonal tal como indicado abaixo:

fig.14

10,3 BINARIO LAMINA MONTAGEM

Use um parafuso central 40Nm-50Nm para garantir a operacdo segura do seu aparelho. Todas as porcas e
parafusos deve ser verificado periodicamente para ver se eles estdo devidamente alinhados.

Apos utilizagdo prolongada, especialmente em condi¢des de solo arenoso, a lamina desgasta e perde um
pouco da sua forma original. eficiéncia de corte ird ser reduzida e a lamina é substituido. Substitua apenas
com lamina fabrica de substituicdo aprovada. Possiveis danos resultantes da condicédo de desbalanceamento
da lamina ndo sdo de responsabilidade do fabricante.

Quando mudar a lamina, vocé deve usar uma peca de origem marcados na lamina (DAYE 263.001.465)
(para ordenar a lamina, o contato com o revendedor local ou ligue para a nossa empresa, consulte a capa).

10.4 MOTOR

Consulte o manual do motor para obter instru¢cdes de manutencao.

Manter o 6leo do motor, como indicado no manual que acompanha o aparelho. Leia e siga as instrucdes
cuidadosamente.

Limpe o filtro de ar conforme as instru¢cdes no manual do motor em condi¢gfes normais.

Limpe a cada poucas horas sob condi¢cdes extremamente empoeiradas. Mau funcionamento do motor e
inundando geralmente indica que o filtro de ar deve ser reparada.

Para reparar o filtro de ar, veja 0 manual do motor que acompanha o aparelho.

A vela de ignicdo deve ser limpa e a lacuna deve ser redefinido uma vez por temporada. substituicdo da vela
de ignicéo é recomendado no inicio de cada temporada rocada; Verifigue o0 manual do motor para o tipo de
plugue correto e especificacBes do espaco.

Limpe o motor regularmente com um pano ou escova. Manter limpo o sistema de arrefecimento (area da
carcaca do ventilador) para permitir a adequada do ar que € essencial para o desempenho e a vida do
movimento do motor. Certifique-se de remover toda a grama, residuos de sujidade e combustivel area
silenciador.

INSTRUCOES 11. CONSERVACAO

Passos para preparar o cortador de grama para armazenamento.
1. Esvaziar o tanque depois da Ultima safra.
A) esvaziar o tanque com uma bomba de succao.
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AiCUIDADO! Nao drenar dentro de gasolina, perto de uma lareira, etc. Ndo fume! vapores de gasolina
pode causar explosdo ou incéndio.

B) Ligue o motor e executa-lo até que vocé tenha esgotado todas gasolina.

C) Remover a vela de ignicdo. Use uma panela de 6leo para encher aprox. 20 ml de 6leo na camara de
combustdo. Operar o motor de arranque para distribuir uniformemente o 6leo na camara de combustao.
Substitua a vela de ignicéo.

2. Limpe e lubrifique o cortador cuidadosamente conforme descrito acima em "lubrificacdo”.

3. Gordura o cortador para impedir a corrosao.

4. Mantenha o cortador de grama em um lugar seco, limpo e livre de geada, fora do alcance de pessoas ndo
autorizadas.

A CUIDADO! O motor deve ter arrefecido completamente antes de armazenar o cortador.

A NOTA: - Ao armazenar qualquer tipo de equipamento de energia em um armazém sem ventilagdo ou
materiais,

- devem tomar precauc¢des equipamentos anti-corrosao. Usando um 6leo leve ou silicone, o revestimento do
equipamento, especialmente fios e todas as partes em movimento.

- Tenha cuidado para n&o dobrar os cabos.

- Se o cabo de arranque esta desligado da guia do fio, desligue e ligue a vela de ignicdo. Pressione a alca do
arranque cabo lamina e puxar o motor lentamente controle. Deslizar o cabo de arranque no pino de guia de
cabo na pega.

transporte

Desligue o motor e deixe o motor arrefecer. Em seguida, desligar o cabo de vela, e drenar o tanque de
combustivel de acordo com as instru¢des do manual do motor. Certifigue-se de ndo dobrar ou danificar o
cortador de grama por cima de obstaculos.

12 Solucéo de problemas

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL ACAO CORRETIVA

O acelerador ndo esta na

o Mover o acelerador do estrangulador para a posicao
posicao correcta para as

. correcta
condicdes prevalecentes.
O tanque de combustivel Encha o tanque com combustivel: Consulte o
esti vazia manual do proprietario MOTOR.

Limpe o elemento do filtro de ar: consulte 0 manual

O ar filtro elemento sujo. 4o proprietario MOTOR

Aperte a vela de ignicdo: Consulte o manual do

plugue solto. proprietario MOTOR

O fio da vela de ignicao é
O motor ndo Solto ou desligada da
arranca tomada.

Instalar o fio da vela de ignicao da vela de ignicao.

A diferenca entre a vela de  [Ajustar o espaco entre os eletrodos: Consulte o
gnigéo esta incorrecta. manual do proprietario MOTOR

Instalar uma nova vela de ignicdo devidamente
cobertas: Consulte 0 manual do proprietario
MOTOR

A vela de ignigdo é
defeituoso

Retirar o filtro de ar elemento e puxar o cabo até o
motor de arranque carburador continuamente fora e
nstalar o filtro elemento ar.

O carburador é inundada
com combustivel

ma&dulo de ignicdo com Contacte o seu servico.
defeito
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O motor é dificil de
arrancar ou perde
poder.

Sujeira, agua e sujo tanque
de combustivel.

Drenar o combustivel e limpar o tanque. Encha o
tanque com combustivel limpo, fresco

A ventilacdo na parte
superior do tanque de
combustivel esta entupido.

Limpar ou substituir a tampa do tanque de
combustivel.

O filtro de ar sujo

Limpe o filtro de ar.

O motor funciona
irregularmente.

defeituoso vela de ignicao

Plugged instalar corretamente um novo plug:
Consulte o manual do proprietario MOTOR

A diferenca entre a vela de
gnicdo esta incorrecta.

Ajustar 0 espaco entre os eletrodos: Consulte o
manual do proprietario MOTOR

O filtro de ar sujo

Limpe o elemento do filtro de ar: consulte 0 manual
do proprietario MOTOR

O motor funcionou
mal.

O ar filtro elemento sujo.

Limpe o elemento do filtro de ar: consulte o manual
do proprietario MOTOR

As fendas de ar cobrir o
motor estdo bloqueadas.

Retirar os restos dos slots.

Arrefecimento barbatanas e
passagens de ar por baixo
da caixa do motor do
ventilador séo bloqueados.

Remover detritos das aletas de arrefecimento e
passagens de ar.

O motor é ignorado
em alta velocidade.

A distancia entre os
eléctrodos da vela de
gnicdo é muito estreita.

Ajustar o espaco entre os eletrodos: Consulte o
manual do proprietario MOTOR

Superaquecimento
do motor

O fluxo de ar de
arrefecimento é restringida.

Remover os detritos das ranhuras da tampa, a caixa
do ventilador, condutas de ar

\Vela de igni¢&o incorreta.

Instalar o plug original e as aletas de arrefecimento
do motor.

Os vibra cortador
anormalmente

O conjunto de corte é solto.

ajuste lamina

O conjunto de corte é
desequilibrada

Equilibrar a lamina.

13. GARANTIA

Este produto € garantida em conformidade com as normas legais durante um periodo de 24 meses a

partir da data de compra pelo primeiro usuario.
Esta garantia cobre todos os defeitos de defeitos de produgdo de material ndo inclui pecas de
desgaste normais, como rolamentos, escovas, fios, plugs ou acessorios tais como brocas, brocas, serras,
etc., danos ou defeitos resultantes abuso ou alteracdes; custa nem transporte.
Reservamo-nos o direito de recusar qualquer reclamacdo em que a compra néo pode ser verificada

ou quando é claro que o produto nao foi adequadamente mantida. (Aberturas de ventilagéo limpas, escovas

de carvao regularmente mantido ...)
O seu recibo de compra deve ser mantido como prova da data de compra.
Sua ferramenta ndo removido deve ser devolvido ao seu revendedor em uma condi¢éo limpa

aceitavel e em sua caixa moldada original, se aplicavel a unidade juntamente com o comprovante de compra.

14. AMBIENTE

Se a sua maquina precisa ser substituido apés o uso prolongado, ndo colocé-lo no lixo doméstico,
descarta-lo de maneira ambientalmente segura.
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15. DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Distribuidora

Millasur, SL

Rua Eduardo Pondal, No. 23 PISIGUEIRO aAMMovIL
15688 Oroso - Corunha

ESPANHA

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Em conformidade com as diferentes directivas comunitarias, confirma este meio,
por causa de sua concepcao e construcdo, e de acordo com marca CE impressa pelo
fabricante sobre ele, a maquina identificou que cumpre documento com 0S requisitos
pertinentes e seguranca basica e de saude das directivas comunitarias. Esta
declaracao valida o produto para exibir o simbolo CE.

No caso em que a maquina é modificado e essa modificacdo néo é aprovado pelo
fabricante e comunicada ao distribuidor, esta declaracéo perde seu valor e efeito.

Nome da maquina: MOWER

modelo: CC461M

Reconhecido e aprovado padrao que se encaixa:
Directiva 2006/42 / EC / Directiva 2017/30 / UE

Testado de acordo com:

EN ISO 14982: 2009
EN ISO 5395-1: 2013 / EN 1SO 5395-2: 2013

teste relatorio: 708.881.035.633-02 / 704.031.035.633-03

selo da empresa

=
Mmiliaesur

Ria Eduardo Ponda!l, n"” 23
Pol. Ind. Sigiiziro - 15682 Oroso ~ A Coruita
TIf. 931 696465 / Fax. 981 690661

uA

19/04/2016

-18 -



